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Küçük ahşap ev çok büyük sayılmazdı, ama zaten daha büyüğüne ihtiyacı yoktu. Oturma odası olarakta kullanılabilen bir büyük yatak odası ve bir banyosu vardı. Şirin verandasından minik bir deniz görüntüsü görünüyordu ama evin sunduğu bundan daha fazla değildi. Klima, modern şartlar, şehirdeki emlakçı reklamlarında yazan hiçbir şey bunda yoktu.İçinde bulunduğu minik balıkçı kasabasına mükemmel şekilde uyum gösteriyordu.Bu kasabanın turizmde bir çekim alanı olmaya çalıştığını ama bunu başaramadığını okumuştu. 

Şimdi ise biraz eskimiş, bakımsız kalmış ama keyifli bir yerdi.Aslında ihtiyaçlarına göre burasının uygun ve mükemmel olduğunu düşünüyordu.

Kira ücretinin, yani tombul ev sahibesi kadının dediği rakamın ,olması gereken, düşük sezon rakamının çok üstünde olduğunun farkındaydı; ama yine de kadına teklif etmeyi düşündüğü rakamdan ev kirası daha düşüktü.Birazcık daha, usulen,pazarlık yaptı adam ve sonunda kadın fiyatı biraz daha indirdi ve finalde  iş bağlandı.

“Kontrat yok” dedi kadın, adam fazla para ödediği için yüzündeki gülümsemeyi bastıramayan bir ifade ile. “Nakit ödeyeceksin.Vergi memurları ile sorun yaşamak istemiyorum.”

Gülümsedi, adam, bu gülümseme, kadının vergi ödemediğini bildiği içindi. Umursamadı bunu.Kadının devletle arasındaki işler onun hiç umrunda değildi.Verandaya çıktı ve havayı soludu, pazardan oraya kadar gelen keskin balık kokusunu ve denizden gelen tuz kokusunu  kokladı. 

Burada çalışabilirim, diye düşündü.

“İyi” dedi kadına, parasını verirken. “O zaman tarihler konusunda anlaştık.Tüm ay için ödüyorum.”

“Hile yapmıyorum” dedi. “İyi bir kiracı ol ve biz de  arkadaş kalalım.”

Bir sebeple, çok net bilmese de, adam ona güvendi.Tam  değil ama, gerçekten  kadının onu dolandırmayacağını biliyordu.İşine gelen herşeyi yapardı kadın.Adamın yalnızca masraf faturalarına çok dikkat etmesi gerekiyordu. 

Kadın verandaya, adamın yanına gitti ve ona aşağıdaki sokağı işaret etti . “Bu yolun sonuna doğru küçük bir sokakta şehirdeki en iyi bar var, buradan çok uzak değil.Yemekleri güzeldir ,kızları da .Temiz kızlardır. Barın adı Teksas Bar.”

Brad gülümsedi,acaba diye düşündü bulunduğu hangi deniz kıyısındaki kentte bir Teksas Bar yoktu , Barselona’dan Malta’ ya , Bangkok’ a kadar hepsinde en az  bir kez bulunmuştu. “ Yemekler iyi mi?”

Kadın omuzunu silkeledi. “ Uzun zamandır kimse orada yiyip te hastalanmadı.” 

Tekrar nezaketle gülümsedi,bu gerçekse gerçekti. “Süper bir öneri.Ve tabii ki sahibi sensin?”

Kadın omuzunu silkeledi ,biraz sıkılmış gibiydi, evin anahtarını adama verdi. Adam kapının sert bir rüzgara dayanamayacağını biliyordu,ama öte yandan bakıldığında, kadın sağlam kilitler için  epey para harcamıştı. 

“ Charlie’ye seni benim yolladığımı söyle. Böylece bir masa kaparsın.Sooh Teyze’nin yerinde kaldığını söyle, masa tamamdır.”

Omuzunu silkeledi, yapmak istediği son şeyin Sooh Teyze ile bir masayı paylaşmak olduğunu düşündü. Her dakika nakit para  ödemeden harcama yapıp hesabı verebiliyorsan, düşündüğünden daha fazla para harcarsın. Kadının yapacağını düşünmedi, ama belki de şu  Charlie, kendi yararına bazı sayılarla oynama yapmaktan hiç te vicdan azabı çekmezdi.

“Teşekkürler” dedi kadına ve sonra , Sooh Teyze onu bavulunu boşaltması için yalnız bıraktı.

Arkasından “Galiba senden hoşlandım Sooh Teyze ” diye söylendi. 

Bavulunu boşaltması çok zaman almadı. Birkaç parça eşyası vardı — sadece bir bilgisayarı ve bazı kitapları ile bir çanta içinde biraz üstbaş ve özel bakım eşyaları. Bu sefer daha az yükle seyahat etme hedefini yakalamıştı—hatta yanında tek bir kitap bile yoktu.Kitaplarını bırakmaya niyetli değildi, ama sonuçta, Malezya taraflarındaki kasabayı biraz hızlı terk etme durumu oluşmuştu.Aslında bu bir ayıptı.Mutsuzlukları çok uzaklara yollamanın en harika yolu gibi görünmekteydi. İlişkilerin bu herşeyi yokeden hızı onuaşırı derecede heyecanlandırmaya devam etti. Düşünebilmek için orayı hemen terk etmeliydi.
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